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TÓM TẮT 

Các học phần Tiếng Việt nâng cao có vai trò rất quan trọng với các lưu học sinh Lào hiện đang học 
tập tại trường Đại học Công nghiệp Quảng Ninh. Việc học Tiếng Việt nâng cao góp phần giúp lưu học 
sinh Lào nâng cao kỹ năng sử dụng tiếng Việt, tạo thuận lợi khi tiếp cận, tham gia các môn học cùng 
với các sinh viên Việt Nam trong Trường cũng như tự tin giao tiếp trong quá trình các em học tập, sinh 
sống tại Việt Nam. Việc nghiên cứu và áp dụng những giải pháp phù hợp nhằm nâng cao chất lượng 
dạy và học Tiếng Việt cho lưu học sinh Lào tại trường Đại học Công nghiệp Quảng Ninh luôn được 
nhà trường đặc biệt quan tâm...  

Từ khóa: Chất lượng dạy học, phương pháp, Tiếng Việt nâng cao

1. ĐẶT VẤN ĐỀ 

Bắt kịp với xu hướng chung của các trường 

đại học trong cả nước, kể từ năm 2013 đến nay, 

trên cơ sở hợp tác giữa tỉnh Quảng Ninh và ba 

tỉnh Bắc Lào: Hủa Phăn, Luông Prabăng và Xay 

Nhạ Bu Ly, Trường Đại học Công nghiệp Quảng 

Ninh (ĐHCNQN) đã tiếp nhận đào tạo 10 khóa 

lưu học sinh (LHS) Lào theo học các chuyên 

ngành khác nhau. Trước khi vào học tại Trường, 

các em đã được trang bị vốn Tiếng Việt cơ bản, 

có thể nghe - nói - đọc - viết ở mức độ đơn giản 

và được cấp chứng nhận “Hoàn thành khóa học 

Tiếng Việt theo khung năng lực Tiếng Việt dùng 

cho người nước ngoài” tại Trường Đại học Hạ 

Long.  

Khi vào học chuyên ngành tại Trường 

ĐHCNQN, ngay trong năm thứ nhất, nhằm tăng 

cường vốn Tiếng Việt, nâng cao kỹ năng sử dụng 

tiếng Việt cho các LHS Lào trước khi tiếp cận, 

tham gia các môn học cùng với các sinh viên Việt 

Nam trong Trường cũng như tự tin giao tiếp trong 

cuộc sống hàng ngày, các em được học 02 học 

phần Tiếng Việt nâng cao (TVNC) và được bố trí 

vào lớp học chuyên ngành cùng với các sinh viên 

Việt Nam.  

Thực tế cho thấy, các LHS Lào có ý thức tốt, 
chăm chỉ, có thái độ cầu thị, nhưng phần lớn các 
em còn khá e dè, ngại giao tiếp. Tuy đã được học 
tiếng Việt một năm nhưng vốn từ tiếng Việt của 
nhiều em vẫn chưa đủ để giúp các em tiếp thu tốt 
các môn học cũng như tự tin giao tiếp trong cuộc 
sống hàng ngày. Với các LHS Lào, Tiếng Việt 
thực sự là chìa khóa để các em thành công trong 
học tập cũng như hòa nhập với môi trường nơi 
đây. Do đó, việc nghiên cứu và áp dụng những 
giải pháp phù hợp nhằm nâng cao chất lượng dạy 
và học Tiếng Việt cho LHS Lào luôn được Nhà 
trường chú trọng.  

2. THỰC TRẠNG VIỆC DẠY HỌC HỌC PHẦN 
TIẾNG VIỆT NÂNG CAO CHO LHS LÀO TẠI 
TRƯỜNG ĐHCNQN 

2.1. Kết quả triển khai thực hiện dạy học học 
phần TVNC cho LHS Lào tại Trường ĐHCNQN 

Tiếng Việt nâng cao là học phần đầu tiên mà 

các LHS Lào được học tại Trường ĐHCNQN. 

Hiện tại, học phần sử dụng giáo trình chính là 
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cuốn Tiếng Việt nâng cao (Quyển 1, 2), Nguyễn 

Việt Hương - NXB Đại học Quốc Gia Hà Nội, 

2020. Mỗi học phần đều thông qua 12 đơn vị bài, 

10 bài học và 02 bài ôn tập với hệ thống từ vựng, 

ngữ pháp cần thiết cùng một loạt chủ đề thông 

dụng, các bài luyện tập, thực hành, các bài tập 

đọc hiểu cũng như bài tập về nhà được mở rộng 

và nâng cao nhằm phát triển và tăng cường các 

kỹ năng Nghe, Nói, Đọc, Viết của người học. Từ 

đó, người học nắm bắt tiếng Việt và giao tiếp hiệu 

quả.  

Căn cứ Khung năng lực tiếng Việt dùng cho 

người nước ngoài theo quy định tại Thông tư 

17/2015/TT-BGDĐT [1], đề cương chi tiết các 

học phần TVNC đã xác định rõ chuẩn đầu ra học 

phần. Cụ thể là sau khi hoàn thành việc học học 

phần này, sinh viên có thể: 

1. Hiểu được các ý chính của một đoạn văn 

hay bài phát biểu chuẩn mực, rõ ràng về những 

chủ đề quen thuộc.  

2. Có khả năng xử lý được hầu hết các tình 

huống xảy ra khi đến nơi có sử dụng tiếng Việt. 

3. Viết được đoạn văn đơn giản liên quan đến 

những chủ đề quen thuộc hoặc cá nhân mình 

quan tâm. 

4. Có năng lực sử dụng ngôn ngữ Tiếng Việt 

tương đương bậc 3/6- B1 theo Khung năng lực 

tiếng Việt dùng cho người nước ngoài. 

Công tác đào tạo cho LHS Lào nói chung, 

việc giảng dạy TVNC nói riêng tại Trường 

ĐHCNQN luôn nhận được sự quan tâm chỉ đạo 

sát sao của Đảng uỷ, Ban Giám hiệu, các phòng, 

khoa, bộ môn trong Nhà trường. Các giảng viên 

tham gia giảng dạy tiếng Việt cho LHS Lào (giảng 

viên thuộc khoa Khoa học cơ bản) luôn nhiệt tình, 

tâm huyết, hiểu, gần gũi, giúp đỡ, động viên các 

LHS Lào tích cực học tập, rèn luyện đạt kêt quả 

tốt. Giảng viên trực tiếp dạy các học phần TVNC 

đồng thời cũng là cố vấn học tập các LHS Lào 

nên có những yếu tố thuận lợi trong trao đổi, hỗ 

trợ các LHS Lào trong học tập cũng như trong 

cuộc sống. Trong quá trình giảng dạy, các giảng 

viên luôn tích cực đổi mới phương pháp giảng 

dạy; chuẩn bị bài giảng chu đáo trước khi lên lớp; 

tích cực tự học, tự trang bị, bổ sung kiến thức về 

tiếng Việt, văn hoá Việt, tiếng Lào, văn hoá Lào… 

Toàn bộ LHS Lào học tập tại Trường đều 

được bố trí chỗ ở tại ký túc xá của Nhà trường 

với đầy đủ trang thiết bị thiết yếu đảm bảo nhu 

cầu sinh hoạt, học tập, tạo thuận lợi lớn trong 

công tác quản lý, học tập. Đa số các LHS Lào có 

nhận thức đúng đắn về tầm quan trọng của tiếng 

Việt và học phần TVNC, có ý thức cầu tiến, tự 

giác, chủ động trong việc học tập.  

2.2. Những biện pháp được áp dụng trong 

giảng dạy TVNC cho LHS Lào tại Trường 

ĐHCNQN 

Theo PGS.TS Nguyễn Thiện Nam (Khoa Việt 

Nam học, Trường Đại học Khoa học Xã hội và 

Nhân văn, Đại học Quốc gia Hà Nội), để dạy 

được tiếng Việt như một ngoại ngữ, một giáo viên 

dạy tiếng Việt cho người nước ngoài cần có 

những tri thức và phẩm chất sau: có đủ phẩm 

chất để trở thành một giáo viên; có tri thức chung 

về ngôn ngữ và ngôn ngữ học; có tri thức cơ bản 

về thứ tiếng mình dạy, ở đây là tiếng Việt (bao 

gồm lịch sử, ngữ âm, từ vựng, cú pháp, dụng học 

của tiếng Việt); có tri thức về các phương pháp 

dạy tiếng; có thể đáp ứng tốt các tình huống dạy 

học và các loại giáo trình học; có khả năng quản 

lý lớp học tốt và có khiếu sư phạm; am hiểu về 

văn hóa Việt Nam và đa dạng văn hóa; có kinh 

nghiệm học ngoại ngữ.  

Ông cũng liệt kê 07 phẩm chất của một giáo 

viên: Nhiệt tình, chu đáo, kiên nhẫn, yêu nghề; 

vui vẻ, lạc quan, cởi mở, có óc hài hước; dễ thích 

nghi; biết lắng nghe; xử lí tình huống tốt; am hiểu, 

ham học hỏi; biết khen học sinh [3]. Nhận thức rõ 

những tri thức cơ bản của người làm công tác 

giảng dạy tiếng Việt cho người nước ngoài trên, 

việc tìm và áp dụng những phương pháp giảng 

dạy phù hợp nhất, hiệu quả nhất nhằm nâng cao 

chất lượng dạy học các học phần TVNC cho LHS 

Lào luôn được đặt ở vị trí quan tâm hàng đầu.  

Thực tế giảng dạy cho thấy, việc áp dụng các 

biện pháp sau đây đã đem lại những hiệu quả tích 

cực trong quá trình giảng các học phần TVNC 

cho các LHS Lào tại Trường ĐHCN Quảng Ninh: 
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2.2.1. Chuẩn bị cẩn thận, chu đáo bài giảng 

Nhờ việc chuẩn bị cẩn thận, chu đáo bài 
giảng, giảng viên sẽ có thể đảm bảo các nội dung 
được truyền đạt đầy đủ, đúng thời lượng chương 
trình. Tiếng Việt nâng cao là học phần đầu tiên 
mà các LHS Lào được học tại Trường. Trong giai 
đoạn này, khả năng nghe và viết của các em còn 
rất chậm, giảng viên đã chuẩn bị kỹ lưỡng, cẩn 
thận, bài giảng được trình chiếu Power Point để 
hỗ trợ các em ghi chép, dần nâng cao kỹ năng 
đọc viết mà vẫn phải đảm bảo chương trình học. 
Giảng viên xác định rõ 3 cấp độ nội dung: Phải 
biết, nên biết, có thể biết trong từng bài giảng để 
có phương pháp phù hợp. 

2.2.2. Tạo tâm thế thoải mái, sôi nổi, linh hoạt 
trong giờ dạy 

Ngoài sự chuẩn bị kỹ càng về bài giảng và 
các kỹ thuật dạy tiếng Việt cho người nước ngoài, 
giảng viên luôn cố gắng tạo không khí học tập 
thoải mái, vui vẻ, có sự tương tác sôi nổi giữa 
người dạy và người học, tránh căng thẳng để tạo 
động lực cho các em. Lưu học sinh Lào vốn sôi 
nổi trong các hoạt động tập thể và sinh hoạt cộng 
đồng. Tận dụng điều này, thay vì chỉ sử dụng việc 
giảng và bắt ghi chép suông, giảng viên đã ứng 
dụng đa dạng các phương pháp dạy phù hợp với 
từng đối tượng: hình ảnh, công cụ hỗ trợ học tập, 
game show, văn nghệ … để giúp giải tỏa căng 
thẳng mệt mỏi cho các em cũng như qua đó giúp 
người dạy và người học trở nên thân thiện hơn. 

2.2.3. Tự chủ, sáng tạo trong từng buổi học cụ thể 

Trong quá trình dạy, giảng viên chủ động 
quan sát, nắm bắt tình hình để đưa ra những hình 
thức thực hành sinh động. Tùy thuộc vào không 
khí thực tế tại buổi học mà quy trình dạy học có 
thể thay đổi linh hoạt. Ví dụ, vào đầu một buổi 
học, có bạn nói hôm nay là ngày Nhà giáo Lào, 
07-10. Thay vì bỏ qua thực tế đó để tiếp tục bài 
học theo quy trình thường ngày, giảng viên cho 
cả lớp cùng trao đổi về các hoạt động, những kỷ 
niệm các em đã trải qua trong ngày lễ đó, hát 
chúc mừng,... Không khí lớp học hôm ấy đổi mới 
và vui vẻ hơn. Những trò chơi,hoạt động, bài hát, 
câu thơ, bài tập được nảy ra ngay trong những 
giờ học thực tế nhiều khi đã đem lại hiệu quả hơn 
là những nội dung đã được chuẩn bị sẵn.  

2.2.4. Hướng dẫn LHS Lào tham gia các hoạt 
động trải nghiệm 

Giảng viên giảng dạy học phần TVNC tích 
cực động viên, hỗ trợ các LHS Lào tham gia các 
hoạt động trải nghiệm. Có thể kể tên một số hình 
thức tổ chức hoạt động trải nghiệm học tập nhằm 
nâng cao khả năng tiếng Việt cho LHS Lào tại nhà 
trương như: sinh hoạt các câu lạc bộ của Hội 
Sinh viên; hoạt động tình nguyện Đoàn Thanh 
niên; thảo luận nhóm học tập; tham quan thực tế 
doanh nghiệp; đặc biệt là hoạt động trải nghiệm 
thông qua các hội thi, cuộc thi hùng biện tiếng 
Việt dưới nhiều hình thức khác nhau, quy mô 
khác nhau… 

2.2.5. Hướng dẫn LHS Lào tự học tiếng Việt 

Ngoài những kiến thức có được từ các học 
phần tiếng Việt, việc tự học tiếng Việt của LHS 
Lào cũng được giảng viên quan tâm, hướng dẫn. 
Trong giai đoạn chuyển đổi số hiện nay, việc tự 
học tiếng Việt của LHS Lào đạt chất lượng, hiệu 
quả hơn rất nhiều. Các em có thể tiếp cận những 
nguồn tài liệu khổng lồ, tiết kiệm thời gian và chi 
phí. Thay vì ngồi nhiều giờ, thâu đêm trong thư 
viện, phải tốn chi phí để mua sách hay đến thư 
viện để mượn, các em có thể dễ dàng truy cập tài 
liệu học tập không giới hạn, khai thác học liệu từ 
kho học liệu trực tuyến nhanh chóng bằng các 
thiết bị trực tuyến mà không bị giới hạn bất kể tình 
trạng kinh tế nào. Việc tự học tiếng Việt của sinh 
viên Lào có thể linh hoạt theo nhiều hình thức 
khác nhau. Các em có thể dễ dàng tải lên tài liệu, 
bài giảng, ghi hình bài giảng,… để ôn tập phục vụ 
cho quá trình tự học sau này trên các nền tảng 
ứng dụng: Google Drive, OneDrive, 
FreeCommander,... Các em cũng sử dụng các 
phần mềm ứng dụng: CapCut, Inshot, 
KineMaster, Xrecorder, VivaVideo, Quik, 
Funimate… để tự tạo các video, clip, lồng lời dẫn, 
bài hát tiếng Việt. Qua các video, clip đó, các em 
diễn đạt ngôn ngữ tiếng Việt gần gũi trong sáng 
hơn, các em hiểu biết sâu hơn về lịch sử văn hóa  
truyền thống con người Việt Nam. Việc này 
không chỉ giúp các em thư giãn sau các giờ học 
căng thẳng, mà còn cải thiện nâng cao vốn tiếng 
Việt, chất lượng tự học Tiếng Việt của các em và 
các bạn LHS khác. Giảng viên có thể lưu trữ lại 
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các video, clip này làm tài liệu giảng dạy cho các 
khóa sau.   

Có thể thấy, nhờ áp dụng những biện pháp 
đúng đắn trong dạy học học phần TVNC, kết quả 
học tập, rèn luyện, kỹ năng sử dụng tiếng Việt 
của các bạn LHS… Lào đã đạt được những kết 
quả đáng ghi nhận: 

So sánh kết quả học tập học phần TVNC 
trong 3 năm học gần đây cho thấy tỷ lệ LHS Lào 
đạt kết quả xuất sắc, giỏi có xu hướng tăng lên:  

- Tỷ lệ LHS xếp loại xuất sắc: Năm học 2020-
2021 là 0%, năm học 2021-2022 là 1,4%, năm 
học 2022-2023 là 14,3%. 

- Tỷ lệ LHS xếp loại giỏi: Năm học 2020-2021 
là 7,5%, năm học 2021-2022 là 18,9%, năm học 
2022-2023 là 45,7%. 

Việc nỗ lực trau dồi vốn từ tiếng Việt, tích cực 

học tập học phần TVNC giúp các bạn LHS Lào 

thích nghi tốt hơn với hoạt động học tập và tham 

gia các hoạt động ngoại khoá tại Nhà trường. 

Theo báo cáo đánh giá tổng kết 10 năm đào tạo 

LHS Lào giai đoạn 2013 - 2022, so sánh kết quả 

xếp loại học lực trong 3 năm học gần đây cho 

thấy tỷ lệ LHS Lào đạt kết quả xuất sắc, giỏi có 

xu hướng tăng lên [2]:  

- Tỷ lệ LHS xếp loại học lực xuất sắc: Năm 

học 2019-2020 là 3,13%, năm học 2020-2021 là 

3,75%, năm học 2021-2022 là 3,94%. 

- Tỷ lệ LHS xếp loại học lực giỏi: Năm học 

2019-2020 là 13,54%, năm học 2020-2021 là 

15,6%, năm học 2021-2022 là 27,56%. 

Bên cạnh đó, các sinh LHS Lào ngày càng 

tích cực tham gia các cuộc thi do Nhà trường tổ 

chức: Thi ảnh đẹp học sinh sinh viên, thi hùng 

biện Tiếng Việt cấp trường, thi văn nghệ, thể dục 

thể thao; tham gia các câu lạc bộ Hội Sinh viên 

(câu lạc bộ học tập, câu lạc bộ văn nghệ, câu lạc 

bộ tuyên truyền, câu lạc bộ thể thao, câu lạc bộ 

tình nguyện, câu lạc bộ robocon…), tích cực 

tham gia các hoạt động tình nguyện trong và 

ngoài trường. Nhiều bạn đã dành được những 

giải thưởng cao trong các cuộc thi, hội thi, được 

biểu dương, khen thưởng, đạt danh hiệu Sinh 

viên 5 tốt cấp trường, cấp tỉnh. Đặc biệt, LHS 

Korthor - khóa 5 của Nhà trường tham gia và đạt 

giải cao trong cuộc thi hùng biện Tiếng Việt cho 

LHS Lào tại Việt Nam năm 2019 (đạt giải Nhì khu 

vực miền Bắc và đạt giải Ba chung kết toàn 

quốc).  

Qua việc tham gia các cuộc thi, hội thi, các 
hoạt động nhóm, các hoạt động cộng đồng… các 
bạn LHS Lào đã nâng cao kỹ năng sử dụng tiếng 
Việt, diễn đạt ngôn ngữ tiếng Việt gần gũi, trong 
sáng hơn, hiểu biết sâu hơn về lịch sử văn hóa 
truyền thống con người Việt Nam; đạt kết quả học 
tập và rèn luyện tốt hơn… 

Tuy nhiên, bên cạnh những kết quả đạt được, 
trong công tác giảng dạy học phần TVNC cũng 
còn một số tồn tại sau: 

- Trình độ tiếng Việt của các LHS Lào không 
đồng đều. Một số em còn khá rụt rè, ngại ngùng 
trong việc nói chuyện, trao đổi, chia sẻ các vướng 
mắc, các vấn đề của mình, chưa mạnh dạn trao 
đổi với giảng viên về về bài học; Một số chưa tích 
cực tham gia các hoạt động nhóm, câu lạc bộ, 
các hoạt động ngoại khoá trong Nhà trường… 

- Việc tìm, tra cứu, đọc tài liệu tham khảo, 
sách báo tiếng Việt của các LHS Lào còn hạn 
chế. Khi sinh hoạt ở ký túc xá các LHS thường 
trao đổi với nhau bằng tiếng Lào nên gây khó 
khăn khi học đọc, viết tiếng Việt trên lớp. 

- Giáo trình và tài liệu tham khảo cho môn học 
rất hạn chế. 

3. GIẢI PHÁP NÂNG CAO CHẤT LƯỢNG DẠY 
HỌC HỌC PHẦN TIẾNG VIỆT NÂNG CAO CHO 
LHS LÀO TẠI TRƯỜNG ĐHCNQN 

3.1. Về phía Nhà trường  

Nhà trường có kế hoạch, chương trình 
thường xuyên thực hiện bồi dưỡng, đào tạo nâng 
cao trình độ chuyên môn, phương pháp giảng 
dạy tiếng Việt cho đội ngũ giảng viên… trên cơ 
sở đó để thực hiện hiệu quả việc đổi mới nội 
dung, phương pháp giảng dạy học phần TVNC 
cho LHS Lào. Tăng cường cơ sở vật chất, 
phương tiện cho việc học tập; tăng cường nguồn 
học liệu (giáo trình, tài liệu tham khảo…)  phục vụ 
công tác giảng dạy, học tập học phần… 

Về phía khoa chuyên môn, bộ môn phải 
thường xuyên trao đổi chuyên môn, sinh hoạt 
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chuyên đề khoa học để nâng cao trình độ chuyên 
môn nghiệp vụ cho các giảng viên của bộ môn 
mình. Tổ chức những buổi tọa đàm, các cuộc hội 
thảo khoa học trao đổi về vấn đề nâng cao năng 
lực tự học của LHS Lào, nâng cao chất lượng dạy 
và học học phần TVNC trong Nhà trường, góp 
phần nâng cao kỹ năng sử dụng tiếng Việt của 
LHS,… 

3.2. Về phía giảng viên 

Thứ nhất, giảng viên phải tích cực tự trang bị, 
bổ sung kiến thức về tiếng Việt và văn hóa Việt.  
Giảng viên phải nắm vững kiến thức học phần mà 
mình trực tiếp giảng dạy. 

Văn hóa và ngôn ngữ có một mối quan hệ mật 
thiết, hữu cơ, không thể tách rời. Để có thể giảng 
dạy tiếng Việt cho người nước ngoài nói chung, 
LHS Lào nói riêng, người dạy phải có nền tảng 
tiếng Việt tốt, có tri thức cơ bản về tiếng Việt cũng 
như am hiểu về nền văn hóa Việt Nam mới thực 
sự giúp học viên học tập hiệu quả. Khi người dạy 
có kiến thức chắc chắn về tiếng Việt và văn hóa 
Việt sẽ dễ dàng đưa ra những bài học liên quan 
tới thực tiễn, giúp các LHS có thể sử dụng đúng 
với những sắc thái biểu cảm tinh tế của tiếng Việt, 
hòa nhập nhanh hơn với môi trường nơi đây. Một 
điều rất thú vị là, “cùng thuộc loại hình ngôn ngữ 
đơn lập, lại có mối quan hệ tiếp xúc gần gũi từ 
lâu đời, tiếng Lào và tiếng Việt có nhiều điểm 
tương đồng. Bên cạnh đó, những đặc thù về địa 
lý, lịch sử, văn hóa … của hai cộng đồng ngôn 
ngữ in đậm dấu ấn trong ngôn ngữ, là cơ sở để 
tạo nên những nét dị biệt của tiếng Việt và tiếng 
Lào” [4]. Tìm hiểu về tiếng Việt và tiếng Lào theo 
hướng so sánh đối chiếu sẽ tăng hiệu quả giảng 
dạy. 

Thứ hai, giảng viên phải giữ được sự tâm 
huyết trong giảng dạy. Người thầy phải là tấm 
gương thức tỉnh tinh thần say mê tự học học phần 
TVNC cho LHS. Yêu nghề được thể hiện ở sự 
say mê nghiên cứu khoa học, tự bồi dưỡng 
chuyên môn nghiệp vụ. Từ đó nắm bắt được đầy 
đủ, vững vàng tri thức và phương pháp dạy học. 

Thứ ba, giảng viên phải giao nội dung bài học 

cụ thể cho LHS tự nghiên cứu. Đây là một trong 

những động lực để kích thích LHS tích cực tự 

học, tự nghiên cứu học phần. Giảng viên sẽ bám 

sát mục tiêu đào tạo, đề cương chi tiết học phần, 

giáo trình học phần để định hướng nội dung tự 

học, tự nghiên cứu qua từng chương của học 

phần. Giảng viên khơi mở cho LHS, có cơ chế 
kiểm tra, đánh giá một cách khách quan, minh 

bạch. 

Thứ tư, giảng viên phải hướng dẫn LHS cách 

đọc giáo trình và tìm tài liệu tham khảo để tự học. 

Đọc giáo trình và tài liệu tham khảo đều quan 

trọng như nhau. Giáo trình được xem như là hiểu 

biết tri thức căn bản của môn học, có tính chất 
hiện thời, cập nhật. Vì vậy, Việc lựa chọn đúng 

tài liệu cần thiết có ý nghĩa hết sức quan trọng đối 

với việc học tập của người học.  

Thứ năm, đánh giá  kết quả học tập của 

người học là khâu quan trọng trong quá trình dạy 

và học. Nếu giảng viên chỉ giao nhiệm vụ học tập 
cho LHS mà không tổ chức kiểm tra đánh giá quá 

trình học tập đó thì hoạt động này chỉ mang tính 

hình thức. Việc kiểm tra đánh giá hoạt động tự 

học của LHS là một trong những yếu tố tạo ra 

động cơ học tập cho LHS và điều này giúp giảng 

viên dễ dàng đánh giá được quá trình lĩnh hội của 
LHS, điều chỉnh sự tác động của mình đối với 

LHS và xác nhận kết quả học tập của LHS, từ đó 

mở ra quy trình dạy học mới, giao cho LHS nhiệm 

vụ học tập mới. 

3.3. Về phía lưu học sinh Lào 

Thứ nhất, nâng cao nhận thức của LHS về vị 
trí, vai trò tầm quan trọng của học phần, xác định 

được động cơ học tập, cần chủ động, tự giác, 

sáng tạo trong quá trình học tập, xây dựng 

phương pháp học tập phù hợp để đạt hiệu quả. 

Các bạn LHS phải xác định rõ học TVNC nói riêng 

và học tập ở bậc đại học nói chung là để có kiến 
thức và kỹ năng phục vụ cho hoạt động nghề 

nghiệp, hoạt động thực tiễn và cuộc sống của bản 

thân sau này.  

Thứ hai, LHS phải lập kế hoạch tự học một 

cách cụ thể. Các bước thực hiện kế hoạch tự học 

học phần TVNC: Bước 1: Xác định được mục tiêu 
đạt được trong học phần; Bước 2: Lập danh sách 

ưu tiên các nội dung kiến thức; Bước 3: Thiết kế 

bản kế hoạch học tập; Bước 4: kiểm tra, giám sát 

và điều chỉnh. 
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Thứ ba, tổ chức các nhóm tự học: Việc học 

tập theo nhóm góp phần quan trọng giúp LHS có 

xu hướng học tập tích cực, chủ động hơn. Giảng 

viên hướng dẫn LHS chia nhóm. Các bạn LHS 

nên lập nhóm trong quá trình học tập học phần, 

nhóm này nên tập trung từ 5-7 bạn với những 

thành viên có kinh nghiệm học tập tốt cũng như 

chưa tốt và phù hợp về tính cách để thuận lợi cho 

việc trao đổi và chia sẻ kiến thức, kinh nghiệm. 

Các nhóm phải xây dựng được kế hoạch học tập 

chung và tuân thủ chặt chẽ kế hoạch, thường 

xuyên trao đổi tài liệu học tập trong nhóm; Đôn 

đốc, hỗ trợ, kiểm tra lẫn nhau trong quá trình tự 

học. 

Thứ tư, tích cực tham gia các hoạt động câu 

lạc bộ, các hoạt động ngoại khoá do Nhà trường, 

Đoàn Thanh niên, Hội Sinh viên tổ chức… Qua 

đó, các bạn LHS có điều kiện, cơ hội cùng tham 

gia hoạt động với các bạn sinh viên Việt Nam, 

tăng cường khả năng giao tiếp, gia tăng vốn từ 

vựng, thiết lập những mối quan hệ… 

4. KẾT LUẬN  

“Đối với hoạt động giảng dạy tiếng Việt như 

một ngôn ngữ thứ hai, hoạt động mang dấu ấn 

chung của những mô hình dạy ngoại ngữ phổ 

biến lại vừa mang trong mình những yếu tố đặc 

thù, việc nghiên cứu tìm tòi những phương pháp 

giảng dạy hiện đại, thích hợp là một tiêu chí quan 

trọng nhằm nâng cao hiệu quả dạy học” [5]. Do 

khó khăn về ngôn ngữ và văn hóa cùng không ít 

thách thức của việc du học, các LHS Lào dễ nhạy 

cảm và cũng dễ bị tổn thương. Hy vọng với 

những giải pháp nhóm tác giả đề xuất trên đây 

nếu được vận dụng sẽ mang lại hiệu quả trong 

việc  giảng dạy TVNC cho LHS tại Nhà trường, 

góp phần nâng cao chất lượng học tập, rèn luyện 

của LHS nói riêng và nâng cao chất lượng đào 

tạo của Nhà trường nói chung. 
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SOLUTIONS TO ENHANCE THE QUALITY OF TEACHING INTERMEDIATE 
VIETNAMESE FOR LAO STUDENTS AT QUANG NINH UNIVERSITY OF INDUSTRY 

ABSTRACT:  
Intermediate Vietnamese modules are very important to Lao students currently studying at Quang 

Ninh University of Industry. Studying Intermediate Vietnamese modules helps Lao students improve 
their Vietnamese language skills, facilitate when accessing to and participate in subjects with 
Vietnamese students here as well as confidently communicate in the process of studying and living in 
Vietnam. Finding and applying appropriate teaching methods to improve the quality of teaching and 
learning Vietnamese for Lao students at Quang Ninh University of Industry has always been of special 
interest. 
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